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Installation Guide
Desktop Switch

* MS108 is used for demonstration in this guide. 
Images may differ from actual product.

Connection Diagram
Connect the hardware according to the connection diagram. 

FAQ (Frequently Asked Questions)

A1: Make sure that the cable connectors are firmly plugged 
into the switch and the device.

A2: Make sure the connected device is turned on and working 
properly. 

A3: The cable must be less than 100 meters long (328 feet). 

Q2. What should I do if  the Ethernet LED is off when a device 
is connected to the corresponding port?

A1: Make sure the power adapter is connected to the switch    
with power source properly.

A2: Make sure the voltage of the power supply meets the     
requirements of the input voltage of the switch. 

A3: Make sure the power source is ON. 

Q1. What should I do if the Power LED is off ?

LED Explanation

Power
On: The power is on. 
Off: The power is off. 

Ethernet Ports
On: The port is connected. 
Blinking: The port is sending or receiving 
data. 
Off: The port is not connected.
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ไทย

คำอธิบายของสัญญาณไฟ LED
เชื่อมต่อฮาร์ดแวร์ตามภาพการเชื่อมต่อ

เปิดเครื่อง ติด : เครื่องเปิดอยู่
ไม่ติด : เครื่องปิดอยู　่

พอร์ตอีเทอร์เน็ต
ติด : พอร์ตถูกเชื่อมต่ออยู่
ติดกระพริบ: พอร์ตกำลังรับหรือส่งข้อมูล
ไม่ติด : พอร์ตไม่ได้ถูกเชื่อมต่ออยู่
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Bahasa Indonesia

Penjelasan LED

Hubungkan perangkat keras sesuai dengan diagram koneksi.

Power
On: Daya nyala.
Off: Daya mati.

Port Ethernet 

On: Port terhubung.
Berkedip: Port sedang mengirim atau menerima 
data.
Off: Daya mati.

Kết nối phần cứng theo sơ đồ kết nối.
Tiếng Việt

Giải thích đèn LED

Nguồn Mở: Nguồn mở.
Tắt: Nguồn tắt

Cổng Ethernet
Mở: Cổng đã được kết nối.
Chớp: Cổng đang gửi và nhận dữ liệu.
Tắt: Cổng không được kết nối.



電源

日本語

LEDの説明
イラストを参考にハードウェアを接続してください。

オン：電源がオンになっています。
オフ：電源がオフになっています。

イーサネットポート
オン：ポートに機器が接続されています。

点滅：ポートはデータを送信または受信しています。

オフ：ポートには何も接続されていません。

For technical support, the user guide and more information, please visit 
http://www.mercusys.com/en/support.

한국어

LED 설명 

연결 다이어그램에 따라 하드웨어를 연결합니다.

전원
켜짐: 전원이 켜져 있습니다.

꺼짐: 전원이 꺼져 있습니다.

이더넷 포트

켜짐: 포트가 연결되어 있습니다.

깜박임: 포트가 데이터를 보내거나 받고 

있습니다.

꺼짐: 포트가 연결되어 있지 않습니다.

LED 指示燈狀態說明
根據圖示連接硬體設定

電源燈 燈亮: 設備通電
燈不亮：設備沒有通電 

乙太網絡連接埠
燈亮: 這個埠已連接 
等號閃爍: 這個埠傳送或接收資料中 
燈不亮: 這個埠沒有連接

繁體中文
 

BSMI Notice
安全諮詢及注意事項
     請使用原裝電源供應器或只能按照本產品注明的電源類型使用
     本產品。
     清潔本產品之前請先拔掉電源線。請勿使用液體、噴霧清潔劑或
     濕布進行清潔。 
     注意防潮，請勿將水或其他液體潑灑到本產品上。
     插槽與開口供通風使用，以確保本產品的操作可靠並防止過熱，
     請勿堵塞或覆蓋開口。
     請勿將本產品置放於靠近熱源的地方。除非有正常的通風，否則
     不可放在密閉位置中。
     請不要私自打開機殼，不要嘗試自行維修本產品，請由授權的專
     業人士進行此項工作。

限用物質及其化學符號
Restricted substances and its chemical symbols

鉛
Lead
(Pb)

汞
Mercury

(Hg)

鎘
Cadmium

(Cd)

六價鉻
Hexavalent 
chromium

(Cr+6)

多溴聯苯
Polybromina
ted biphenyls

(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated 
diphenyl ethers

 (PBDE)

產品元件名稱
Unit

PCB

外殼

其他及其配件

電源供應器

○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○—

○ ○ ○ ○

○

○

○—

備考1. "超出0.1 wt %" 及 "超出0.01 wt %" 系指限用物質之百分比含量超出百分比含量基
準值。
備考2. "○"系指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考3. " — " 系指該項限用物質為排除項目。

保固條款：保固時間從購買日計算，更換後的產品保固時間不更新，延用原始產品的保固時間。
保固範圍包括產品本體和電源，天線、光碟、使用指南、網路線等其它配件，不提供保固服務。
非可歸責於產品材料製造瑕疵的損害或非產品規格所設定之工作環境條件等，以及使用後所產
生的污漬、殘膠或表面刮傷擠壓與撞擊等，則不在本保固範圍內。
貼心小提醒，退回商品必須是包裝完整的狀態(包含商品、配件、內外包裝)，若為多組數需整組
商品一起退回才可申請保固，請務必保留原包裝盒。 詳情保固條款請查看Mercusys官方網站。

限用物質含有情況標示聲明書


